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DESPRE ACEST MANUAL

1.1 Scop
Acest manual descrie asamblarea, instalarea, operarea si depanarea acestei unita ti. Va ruga msa cititi cu atentie

acest manual T nainte de instalare si operare. Pa strati acest manual pentru referinte viitoare.

1.2 Domeniul de aplicare

Acest manual ofera instructiuni de siguranta siinstalare, precum si informatii despre unelte si cablaj.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTISMENT: Acest capitol contine instructiuni importante de siguranta si operare. Cititi si pa strati

== acest manual pentru referinte ulterioare.

1. 1 nainte de a utiliza unitatea, cititi toate instructiunile si marcajele de avertizare de pe unitate, baterii si toate sectiunile
corespunza toare ale acestui manual.

2. ATENTIE --Pentru a reduce riscul de ra nire, T nca rcati numai baterii ref nca rcabile de tip plumb acid cu ciclu profund.
Alte tipuri de baterii se pot sparge, provocahd va td ma ri corporale si daune.

3. Nudezasamblati unitatea. Du-l la un centru de service calificat atunci cad este nevoie de service sau reparatie. Reasamblarea
incorecta poate duce la un risc de electrocutare sau incendiu.

4. Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati toate cablurile T nainte de a1 ncerca orice 7 ntretinere sau cura tare.
Oprirea unita tii nu va reduce acest risc.

5.  ATENTIE - Numai personalul calificat poate instala acest dispozitiv cu baterie.

6. NU T nca rcati NICIODATA o baterie T nghetata .

7. Pentru o functionare optima a acestui invertor/i nca rca tor,va rugd msa urmati specificatiile necesare pentru a selecta dimensiunea corespunza toare
a cablului. Este foarte important sa utilizati corect acest invertor/i nca rca tor.

8. Fiti foarte atenti cad lucrati cu unelte metalice pe sau 1 n jurul bateriilor. Exista un risc potential de a sca pa o unealta
la scantei sau scurtcircuitarea bateriilor sau a altor piese electrice si ar putea provoca o explozie.

9.Va ruga msa urmati cu strictete procedura de instalare atunci cad doriti sa deconectati bornele AC sau DC.Va ruga m
sa consultati sectiunea INSTALARE a acestui manual pentru detalii.

10. O singura bucata de siguranta de 150 A este furnizata ca protectie la supracurent pentru alimentarea cu baterie.

11. INSTRUCTIUNI DE PAMANARE -Acest invertor/i ncd rca tor trebuie conectat la un sistem de cablare cu 7 mpa méntare
permanenta . Asigurati-va ca respectati cerintele si reglementa rile locale pentru a instala acest invertor.

12. NU provocati NICIODATA scurtcircuitarea iesirii AC si a intra rii DC. NU conectati la retea atunci c&nd intrarea DC este
scurtcircuita .

13. Avertizare!! Numai personalul de service calificat poate repara acest dispozitiv. Dacd erorile persista dupa ce ati urmat

tabelul de depanare, va ruga msa trimiteti acest invertor/i nca rca tor 1 napoi la distribuitorul local sau la centrul de service pentru

1 ntretinere.
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3 INTRODUCTION

This is a multi-function inverter/charger, combining functions of inverter, solar charger and battery charger to
offer uninterruptible power support with portable size. Its comprehensive LCD display offers user-configurable
and easy-accessible button operation such as battery charging current, AC/solar charger priority, and
acceptable input voltage based on different applications.

3.1 Features

Pure sine wave inverter

Configurable input voltage range for home appliances and personal computers via LCD setting
Configurable battery charging current based on applications via LCD setting

Configurable AC/Solar Charger priority via LCD setting

Compatible to mains voltage or generator power

Auto restart while AC is recovering

Overload/ Over temperature/ short circuit protection

Smart battery charger design for optimized battery performance

Cold start function

3 3 0 3 0 3 DY I 3 R

3.2 Basic System Architecture
The following illustration shows basic application for this inverter/charger. It also includes following devices to
have a complete running system:
Generator or Utility.
PV modules

Consult with your system integrator for other possible system architectures depending on your requirements.
This inverter can power all kinds of appliances in home or office environment, including motor-type appliances

such as tube light, fan, refrigerator and air conditioner.

~.’
L 4 ~
1

Solar power
Invertor solar
Generator T T
L ] L4
BATTERY
External Home Appliances

Battery packs

Figure 1 Hybrid Power System
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3.3 Product Overview
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KW VA %

LCD display

Status indicator

Charging indicator

Fault indicator

Touch Function buttons
Power on/off switch

AC input

Main output

. Second output

10. PV1 and PV2 input

11. Comunicatie WIFI/port RS-232 12.
Comunicare baterie/port RS-485
13. Battery input

14. Anti dust kit

W ONOU AW e
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INSTALARE

4.1 Despachetarea si inspectia
I nainte de instalare, vd rugd msa inspectati unitatea. Asigurati-vd c& nimic din interiorul pachetului nu este deteriorat. Ar fi trebuit

sa primiti urma toarele articole T n interiorul pachetului:
Unitatea x 1

Manual de utilizare x 1

Terminal inel x 1

Cap terminal Mc4 x2

4.2 Prega tire

T nainte de a conecta toate cablurile, v rugd msa scoateti capacul inferior prin T ndepé rtarea a doud suruburi, asa cum se aratd mai jos.

4.3 Montarea unita tii

Luati T n considerare urma toarele puncte T nainte de a selecta locul de instalare:

3$ Nu montati invertorul pe materiale de constructie inflamabile.

AB Montati pe o suprafata solidd
Instalati acest invertor la nivelul ochilor pentru a permite citirea afisajului LCD
1 n orice moment.

AB  Pentru o circulatie adecvata a aerului pentru a disipa ca Idura, 1a sati un spatiu liber
de aprox. 20 cm 1 n lateral si aprox. 50 cm deasupra si sub unitate.
Temperatura ambianta trebuie sa fie T ntre 0°C si 55°C pentru a asigura o functionare
optima .
Pozitia de instalare recomandata trebuie sa fie lipitd de perete

vertical.
AB  Asigurati-vd ca pa strati alte obiecte si suprafete asa cum se arata T n diagramd pentru a

garanta o disipare suficienta a cd Idurii si pentru a avea suficient spatiu pentru T ndepa rtarea

firelor.

f POTRIVIT NUMAI PENTRU MONTARE PE BETON SAU ALTE SUPRAFATE NECOMBUSTIBILE.

Instalati unitatea T nsurubé&d doua suruburi. Este recomandat sa folositi suruburi M4 sau M5.

4.4 Conectarea bateriei

ATENTIE: Pentru functionarea 1 n siguranta si conformitatea cu reglementa rile, este necesar sa instalati un dispozitiv de protectie la supracurent
DC separat sau un dispozitiv de deconectare T ntre baterie si invertor. Este posibil sd nu fie solicitat un dispozitiv de deconectare T n unele
aplicatii, cu toate acestea, este 7 ncd solicitat sa aiba instalata protectie la supracurent. Va ruga msa consultati amperajul tipic din tabelul

de mai jos, ca dimensiune necesara a sigurantei sau a1 ntreruptorului.

AVERTIZARE! Toate cabla rile trebuie efectuate de un personal calificat.

AVERTIZARE! Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa folositi cablul adecvat pentru conectarea
bateriei. Pentru a reduce riscul de ra nire, va ruga msa utilizati cablul adecvat recomandat, ca mai jos.

Dimensiunea recomandata a cablului bateriei:
Model Dimensiunea cablului (mm?) x Valoarea cuplului (max)
8,2 KW/10,2 KW 1 2AWG 25 Nm
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Urmati pasii de mai jos pentru a implementa conexiunea bateriei:
1. Scoateti mansonul de izolatie de 18 mm pentru conductorii pozitivi si negativi.

2. Sugerati sa puneti mansele pentru sireturi la capa tul firelor pozitive si negative cu o

unealtd de sertizare adecvata .

+ @11 ]
— @H

3. Conectati toate pachetele de baterii conform tabelului de mai jos.

invertor 8.2KW/10.2KW

® 0
L

O U Yo B P BT 20 ®

4. Introduceti firele bateriei plat T n conectorii de baterie ai invertorului si asigurati-va ca suruburile sunt stranse cu

un cuplu de 2 Nm T n sensul acelor de ceasornic. Asigurati-va ca polaritatea ata la baterie, c& si la invertor/i nca rcare
este corect conectata si conductoarele sunt bine T nsurubate T n bornele bateriei.

Instrument recomandat: surubelnita #2 Pozi

(

AVERTISMENT: Pericol de soc

—_— Instalarea trebuie efectuata cu grija datorita tensiunii ridicate a bateriei T n serie.

PRUDENTA!  nainte de a efectua conexiunea finald de CC sau de a1 nchide T ntrerupa torul/sezionatorul de

— CC, asigurati-va ca pozitivul (+) trebuie conectat la pozitiv (+) si negativul (-) trebuie conectat la negativ (-).
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4.5 Conexiune intrare/iesire AC
PRUDENTA! f nainte de ava conecta la sursa de alimentare de intrare AC, vd rugd msa instalati unf ntrerupa tor de curent alternativ
separat T ntre invertor si sursa de alimentare de intrare AC. Acest lucru va asigura ca invertorul poate fi deconectat T n siguranta T n timpul
1 ntretinerii si complet protejat de supracurent de intrare AC. Specificatia recomandata a7 ntreruptorului AC este de 63A pentru 8,2KW/
10,2KW.
PRUDENTA!! Existd doud blocuri de borne cu marcaje ,IN” si ,OUT”. V4 rugd ms& NU conectati gresit conectorii

de intrare si de iesire.

AVERTIZARE! Toate cabla rile trebuie efectuate de un personal calificat.
AVERTIZARE! Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficientd sa folositi cablul adecvat pentru conexiunea de

intrare AC. Pentru a reduce riscul de ra nire, va ruga m sa utilizati dimensiunea recomandata a cablului, ca mai jos. Cerinte

de cablu sugerate pentru firele de curent alternativ

Model Ecartament Cablu (mm?) Valoarea cuplului

1,2Nm

8,2 KW/10,2 KW 10 AWG

Urmati pasii de mai jos pentru a implementa conexiunea de intrare/iesire AC:
1.1 nainte de a realiza conexiunea de intrare/iesire AC, asigurati-vd c3 deschideti mai i nta protectorul sau deconectatorul

DC. 2. Scoateti mansonul de izolatie de 10 mm pentru sase conductori. Si scurtati faza L si conductorul neutru N 3 mm. 3. Introduceti

firele de intrare AC conform polarita tilor indicate pe blocul de borne si strangeti suruburile terminalelor. Asigurati-va ca conectati

R

mai 1 ntd conductorul de protectie PE.
(J_T_)- Pa méat (galben-verde) L LINE
(maro sau negru) N Neutru

(albastru)

AVERTIZARE:

Asigurati-va ca sursa de alimentare CA este deconectata T nainte de af ncercasa o conectatila unitate.

4. Apoi, introduceti firele de iesire AC conform polarita tilor indicate pe blocul de borne si strangeti suruburile terminalelor.
L LINE (maro sau negru) N Neutru

(albastru)

5. Asigurati-va ca firele sunt bine conectate.
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ATENTIE: Aparatele precum aparatele de aer conditionat au nevoie de cel putin 2-3 minute pentru a reporni, deoarece este necesar

sa aiba suficient timp pentru a echilibra gazul frigorific T n interiorul circuitelor. Daca apare o lipsa de curent si se recupereaza 1 ntr-

un timp scurt, aceasta va cauza deteriorarea aparatelor dvs. conectate. Pentru a preveni acest tip de daune, vd ruga m sa verificati produca torul
aparatului de aer conditionat dacd este echipat cu functie de i nt&ziere  nainte de instalare. I n caz contrar, acest invertor/i nc rca tor va

declansa o defectiune de suprasarcind siva ntrerupe iesirea pentru a va proteja aparatul, dar uneori tot provoacd daune interne aparatului

de aer conditionat.

4.6 Conexiune PV

ATENTIE: I nainte de conectarea la modulele fotovoltaice, vd rugd msa instalati separat un ntrerupa tor de circuit CCT ntre invertor si modulele

fotovoltaice.

AVERTIZARE! Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa folositi cablul adecvat pentru conectarea modulului

fotovoltaic. Pentru a reduce riscul de ra nire, va ruga msa utilizati dimensiunea recomandata a cablului, ca mai jos.

Valoarea cuplului (max) 1,2

Model Dimensiunea firului Cablu (mm?) 6
Nm

8.2KW/10.2KW 1x 10AWG

Selectarea modulului fotovoltaic:
Atunci cad selectati module fotovoltaice adecvate, asigurati-va ca luatiT n considerare parametrii de mai jos:
1. Tensiunea 1 n circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice nu depa seste max. Tensiunea circuitului deschis al matricei fotovoltaice a invertorului.

2. Tensiunea T n circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice trebuie sd fie mai mare dec& min. voltajul bateriei.

MODEL INVERTER 8,2 KW/10,2 KW

Max. Tensiune circuit deschis matrice fotovoltaica 500vdc

90Vdc 450Vdc

Gama de tensiune MPPT pentru matrice PV

Luati ca exemplu modulul fotovoltaic de 250Wp. Dupd luarea T n considerare a doi parametri de mai sus, configuratiile recomandate

ale modulelor sunt listate T n tabelul de mai jos.

Spec. panou solar. INTRARE SOLAR Intrare totala
ferin & Cantitate de panouri

(referin &) (Min 1 n serie: 6 buc, max. 1 n serie: 13 buc) putere

250Wp _ :

Vmp: 30,1 Ve bucT n serie buc 1500w

Imp: 8,3A buci n serie buc 2000W

- Voc: 37,7Vdc 12 buci n serie 12 buc 3000W

= Isc: 8.4A Celule: 13 bucT n serie 13 buc 3250W

- 60 12 buca tiT n serie si 3 seturiT n paralel 36 buc 8200W
10 buca tiT n serie si 4 seturi i n paralel 40 buc 10200W

Conexiunea cablului modulului PV

Pasul 1: Verificati tensiunea de intrare a modulelor matrice fotovoltaice. Tensiunea de intrare acceptabild a invertorului este 120VDC

-500VDC.Va ruga msa va asigurati ca sarcina maxima de curent a fiecd rui conector de intrare PV este de 10A.

ATENTIE: Depa sirea tensiunii maxime de intrare poate distruge unitatea!! Verificati sistemul T nainte de conectarea prin cablu.
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Pasul 2: Deconectati T ntrerupd torul DC.

Pasul 3: Asamblati conectorii PV furnizati cu module PV, urméd pasii de mai jos. Componente
pentru conectori PV si instrumente:

Carcasa conector mama Terminal masculin

Terminal femela

Instrument de sertizare si cheie ﬁ'r'- 6\' a
\ Sy

&
Carcasa conector tata “

Prega tirea cablului si procesul de asamblare a c rului:
Indepa rtati un cablu de 8 mm pe ambele pa rti ale capetelor si aveti grija s& NU ta iati conductorii. Ca blu
30 mm

Introduceti cablul cu dungi i n terminalul mama si sertizati terminalul mama asa cum se arata T n diagramele de mai jos.

b A~

Introduceti cablul asamblat T n carcasa conectorului mama , asa cum se arata 1 n diagramele de mai jos.

Introduceti cablul asamblat 7 n carcasa conectorului tatd asa cum se arata 1 n diagramele de mai jos.

’ E

Apoi, folositi cheia pentru a T nsuruba strans domul de presiune la conectorul mama si la conectorul tata , asa cum se aratda mai jos. Pasul 4:
Verificati polaritatea corecta a cablului de conectare de la modulele PV si conectorii de intrare PV. Apoi, conectati polul pozitiv

(+) al cablului de conectare la polul pozitiv (+) al conectorului de intrare PV. Conectati polul negativ (-) al cablului de conectare
la polul negativ (-) al conectorului de intrare PV.
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4.7 Final Assembly
After connecting all wirings, please put bottom cover back by screwing two screws as shown below.

4.8 Communication Connection

1. Wi-Fi cloud communication (option):

Please use supplied communication cable to connect to inverter and Wi-Fi module. Download APP and installed
from APP store, and Refer to “Wi-Fi Plug Quick Installation Guideline” to set up network and registering. The
inverter status would be shown by mobile phone APP or webpage of computer.

2. GPRS cloud communication (option):

Please use supplied communication cable to connect to inverter and GPRS module, and then applied external
power to GPRS module. Download APP and installed from APP store, and Refer to "GPRS RTU Quick Installation
Guideline” to set up network and registering. The inverter status would be shown by mobile phone APP or
webpage of computer.

3. Comunicare cu baterie

Comunicarea dintre baterie si invertor poate fi realizata prin interfata de comunicare a bateriei, astfel incat invertorul si bateria cu
litiu sa poata face schimb de informatii (Viteza de transmisie: 9600).

4. Baterie cu litiu si conexiune la invertor:

Utilizati cabluri de alimentare, cabluri de comunicatie pentru baterii cu litiu si invertoare pentru a va conecta.

Nota: Pozitiile pozitive si negative ale bateriei cu litiu si ale invertorului, verificati instalarea corecta; Conectorul RJ45 al cablului de
comunicatie se conecteaza la portul BMS al invertorului, iar celdlalt conector RJ45 se conecteaza la portul RS485 al bateriei cu
litiu; Inainte de conectare, asigura-te ca

bateria cu litiu si invertorul sunt oprite. (Se recomanda instalarea unui intrerupator pentru cablurile de alimentare ale bateriei

cu litiu si interfata bateriei invertorului. In caz contrar, poate aparea o scanteie.)

A-02.R}45 cap de cristal 8P A-01.R}45 cap de cristal 8P
B.Bigish culoare DC linie

[T

M

10
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Rj45 Se conecteaza la portul
BMS al invertorului

METODA DE CONECTARE
A-01 A-02

1 7

2 8

8 6
PIN-UL GOL NU ESTE CONECTAT

Rj45 se conecteaza la Rs485

portul bateriei cu litiu
Interfata cablului de comunicare a bateriei cu litiu este prezentata in figura

Port de conectare la invertor

Schema de conectare a bateriei cu litiu

Mod de introducere a interfetei de afisare a modului bateriei cu litiu: Setati elementul 05 Comutati la LIP(PACE FOR 485
PENTRU modul de comunicare a bateriei cu litiu), LIL(PYLON FOR 485 pentru baterie cu litiu).
comunicatie) si reveniti la interfata principala si treceti la pagina 6.

Diagrama demonstrativa a modului

Diagrama demonstrativa a modului Diagrama de afisare a interfetei
LIP LIL de comunicare BMS (luati LIP ca
exemplu)
5.1 Power ON/OFF

Side view of unit
[

,-w
Once the unit has been properly installed and the batteries are connected well, simply press On/Off switch
(located on the button of the case) to turn on the unit.

5.2 Operation and Display Panel

The operation and display panel, shown in below chart, is on the front panel of the inverter. It includes three
indicators, four function keys and a LCD display, indicating the operating status and input/output power
information.
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3000

Taste functionale

Ecran LCD
Indicator cu LED
Indicator cu LED Mesaje
Fix aprins Iesirea este alimentata de utilitate in modul Linie.
Verde
INV/AC '.' Intermitent | Iesirea este alimentata de la baterie sau PV in modul baterie.
Fix aprins Bateria este complet incarcata.
CHGA Verde
Intermitent | Bateria se Tncarca.
Fix aprins Apare defectiune la invertor.
VINEA A rosu
Intermitent | La invertor apare o conditie de avertizare.
Taste functionale
Cheie functionala Descriere

ESC Pentru a iesi din modul de setare
SuUsS Pentru a merge la selectia anterioara
Jos Pentru a trece la urmatoarea selectie
INTRODUCE Pentru a confirma selectia in modul de setare sau pentru a intra in modul de setare

5.3 Pictograme de pe afisaj LCD

Pictograma

Descrierea functiei

Informatii despre sursa de intrare

Indica intrarea AC.

Y
L 4

Indica intrarea PV

888

KWV
Hz A

Indicati tensiunea de intrare, frecventa de intrare, tensiunea PV, curentul incarcatorului (daca PV este in

incdrcare pentru modelele de 10,2 KW), puterea incarcatorului, tensiunea bateriei.

12
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Program de configurare si informatii despre erori

[
(8.8.8) Indica programele de setare.

4 |

Indica codurile de avertizare si de eroare.

(8.8.8) Avertisment: 8.8.8
@

clipind cu codul de avertizare.

Defectiune: 8.8.84luminare cu cod de eroare

Informatii de iesire

8 8 8 Indicati tensiunea de iesire, frecventa de iesire, procentul de sarcind, sarcina in VA, sarcina
L] L]
n wati si curentul de descarcare.
KW VA % T
Informatii despre baterie,
o |

Incércati informatii

1 9ﬁ' Indica suprasarcina.
-

Informatii despre functionarea modului

Indica unitatea conectata la retea.

Indica unitatea se conecteaza la panoul fotovoltaic.

Indica faptul ca sarcina este alimentata de curent.

Indica faptul ca circuitul Incdrcatorului de utilitate functioneaza.

Indica faptul ca circuitul invertorului DC/AC functioneaza.

Operatiune Mute

X Indica ca alarma unitatii este dezactivata.

5.4Setarea LCD
Dupa ce apasati si mentineti butonul ENTER timp de 3 secunde, unitatea va intra in modul de setare. Apasati butonul ,SUS” sau ,JOS"

pentru a selecta programele de setare. Apoi, apasati butonul ,ENTER” pentru a confirma selectia sau butonul ESC pentru a iesi.

13
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Setarea programelor:

Program

Descriere

Optiune selectabild Escape

00

Iesiti din modul de setare

(implicit)

00 GOE 100

Optiuni de setare de restaurare cu un singur buton

GOH

01

Prioritate sursei de iesire: Pentru

a configura prioritatea sursei de alimentare

laincarcare

Utilitatea in primul rand

01 USe

Compania publicd va furniza energie incarcaturilor
ca prima prioritate.

Energia solara si a bateriei vor

furniza energie sarcinilor numai atunci

cand puterea de utilitate nu este disponibila.

Solar mai intai (implicit)

01 SU6

Energia solara ofera energie incarcaturilor
ca prima prioritate. Dacd energia
solara nu este suficientd pentru a alimenta

toate sarcinile conectate, utilitatea va furniza

energie Tn acelasi timp.

Bateria furnizeaza energie incarcaturii

numai atunci cand se intdmpla o singura conditie:

Energia solara si utilitatea nu sunt disponibile.

Energia solara nu este suficienta si utilitatea

nu este disponibila.

prioritate SBU

01 560

Energia solara ofera energie incarcaturilor
ca prima prioritate.

Daca energia solard nu este suficientd pentru
a alimenta toate sarcinile conectate, energia
bateriei va furniza energie sarcinilor

n acelasi timp.

Utilitatea furnizeaza energie sarcinilor numai

atunci cand tensiunea bateriei scade fie

la tensiunea de avertizare de nivel scazut,

fie la punctul de setare din programul 12.

Prioritate MKS

01 ATS

Energia solara ofera energie sarcinilor
ca prima prioritate, daca energia solara
nu este suficientd pentru a alimenta
toate sarcinile conectate, energia de

utilitati va furniza energie sarcinilor
n acelasi timp. Bateria furnizeaza

energie incarcaturii doar ca energie de

rezerva.

02

Curentul maxim de incarcare: Pentru
a configura curentul total de incarcare

pentru incdrcatoarele solare si utilitare.

(Curentul de incarcare max. =

curent de incarcare utilitar + curent
de incarcare solar)

10A

02 10'

20A

02 20"

30A

02 30,

40A

02 QO
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50A 60A 70A 80A
| M m . N Ma
E’ SD“ LJE| ED“ Oc I0-0c_ 8
'Q_(iA 100A (default) 110A 120A
M m M
Oc  90+(02 oo 102 !ip-oe 2o
02
130A 140A 150A 160A
m M I . m n .
02 !13p- (82 M- |02 150+82 160
Appliances (default) If selected, acceptable AC input
m 3 I voltage range will be within
I Fl F' L
= 90-280VAC.
03 AC input voltage range -
UPS If selected, acceptable AC input
m 3 N voltage range will be within
I UPS
—_— 170-280VAC.
AGM (default) Flooded
M r M |
U5 ACA 05 FlLd
User-Defined If “User-Defined” is selected,
M S N battery charge voltage and low DC
o u SE cut-off voltage can be set up in
program 26, 27 and 29,
Llls'er—Deﬁned Cand exista energia solara sau Linia, setati
1 acest element la LIB, iar bateria cu litiu
05 Battery type U S |y b va fi activata timp de 3 secunde.
User—Deﬁ ned Daca este selectata, conexiune de comunicare a bateriei
|_| cu litiu pentru PACE 232 BMS. Functia de activare a
I S bateriei cu litiu este activata automat . Functia LIB
@ este fncorporatd)
User-Defined Daca este selectatd, conexiune de comunicare a bateriei
n S | | cu litiu pentru PACE 485 BMS. Functia de activare a
I_I bateriei cu litiu este activatd automat . Functia LIB
@ i este incorporatd)
User-Defined Dac3 este selectats, conexiune de comunicare a bateriei
I_I | cu litiu pentru PYLON 485 BMS. Functia de activare a
(I S L = L. bateriei cu litiu este activata automat . Functia LIB
D —— este fncorporatd)
Restart disable (default Restart enable
06 Auto restart when overload M ( ) A
occurs Ub L Hd Ub | -F
07 Auto restart when over Restart disable (default) Restart enable
temperature occurs ‘mh ‘mhm
Ul EFd ui HFE
50Hz (default 60Hz
09 Output frequency M 9( ) A M 9 A
U 50. U b0
220V 230V (default)
M M
u 22l u 230
10 Qutput voltage g —_—
240V
M My
u 40
Maximum utility charging 2A 10A 20A
current (I (I 1) (I s
" i 2R 11 J0R ) chA

15
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Note: If setting value in
program 02 is smaller than
that in program in 11, the
inverter will apply charging
current from program 02 for
utility charger.

| 130R

| 140A

30A 40A 50A
11 308t oypA| P S8R
60A 70A 80A (default)
| BOA |V 10A |\ BOA
90A 100A 110A 120A
| 90R |11108R |1 i1i0A | 11208
130A 140A

12

Setting voltage point back
to utility source when

selecting “SBU priority” or
“Solar first” in program 01.

Available options in 8.2kw/10.2Kw model:

ic

BATT

S50

.E

2 Ge 12 3R Gy
45V 46V (default) 47v
2 T |2 tp e Uy
2_4g | le_4g

BATT

_Sr

Cand ,SBU" este selectat in

programul 01 si ,LIP" sau ,LIL" este
selectat Tn program

05, punctul de alimentare este
setat Thapoi la sursa de alimentare
comuna.

Available options in 8.2kw/10.2kw model:

5% 10%
I 12 1
(D _ - (]
15% 20%
I [
1 _| [
25% 30% (implicit)
12 JcC 12
i CZ2 TR
3%% 40% _
1o JC [ R I
[ (D 1

Cand puterea este mai mica

decét valoarea setatd, se va
comuta automat inapoi

la puterea publica de iesire
(daca accesul la puterea
publica are o intarziere,
acesta va fi comutat la
puterea publica dupa timpul
de intarziere dupa ce
puterea este mai mica
decat valoarea setata.)

16
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45% 50%
12 uc 0
1nZ 12 I
55% 60%
1 CC 12 Cnr
[ I o
65% 70%
I N 12 Tn
- aJ 1z i
75% 80%
1 " a0 2
1z 12 Ic o
85% 90%
12 QcC 12 an
T I
95%
T
IE 2

13

Setting voltage point back
to battery mode when

selecting “SBU priority” or
“Solar first” in program 01.

Available options in 8.2Kkw/10.2KwW model:

Battery fully charged 48V

BATT BATT
3 FuL 13 48D
| 49v 50V
3 {83 3 cfip
51V 52V

BATT — BATT
3 50 13 oD
53V 54V (default)
3 530 13 SHD
Y 56V
l_l BM'I'r_I | BA‘I’Tl_'
3 550 1o SRD
57V 58V
_l BATT BATT
= Y=

17
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Cand ,SBU" este selectat in programul
01 si ,LIP" sau ,LIL" este selectat in
programul 05, punctul de alimentare
este setat din nou in modul baterie.

Available options in 8.2Kkw/10.2KW model:

1310 | 1315

132013 25

30%

1330 13 35

35%

13401345

13 50 13

3 55

60% (implicit)

1360 1

65%

3 65

13701375

1380 13 85

90%

1390 13 95

95%

100%

13 100

Cand puterea bateriei este
mai mare decat valoarea
setata, aceasta

va reveni automat la
modul baterie

iesire (atunci cand
valoarea setatd este

100, se va comuta
automat cand bateria este alir
este 100%)

nentata

18
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If this inverter/charger is working in Line, Standby or Fault mode,
charger source can be programmed as below:
Solar first Solar energy will charge battery as
IB . q (] first priority.
0 - ;
e S Utility will charge battery only
when solar energy is not available.
Charger source priority: Solar and Utility (default) Solar energy and utility will charge
16 To configure charger HE S ‘mIN battery at the same time.
source priority L)
Only Solar Solar energy will be the only
HE M 5 M charger source no matter utility is
_—U =) available or not.
If this inverter/charger is working in Battery mode or Power saving
mode, only solar energy can charge battery. Solar energy will
charge battery if it's available and sufficient.
Alarm on (default) . ) ) _ _
Cand soneria emite un bip mai mult
= B tl mn de 90 de secunde fara actiune, se va
(I opri automat.
18 Alarm control
Alarm off
IB M
' buF
Return to default display If selected, no matter how users
screen (default) switch display screen, it will
:9 _ S FI automatically return to default
_LJr display screen (Input voltage
19 Auto return to default Joutput voltage) after no button is
display screen .
pressed for 1 minute.
Stay at latest screen If selected, the display screen will
|9 - stay at latest screen user finally
I J—
l_'——P switches.
Backlight on (default) Backlight off
20 Backlight control M NN |
= U LUl i LOF
5 s o Alarm on (default) Alarm off
eeps while primary source
22 is interrupted 88 Flan EIE' F}DF
isabl faul
Oivatioad bypass: Bypass disable (default) Bypass enable
When enabled, the unit will
23 transfer to line mode if - —
p 1
overload occurs in battery e 3 c3 LY —
o _bod o3 BYE
Record enable (default) Record disable
25 Record Fault code 5 M E' 5 S
co_FEN _Fd5

19
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26

Tensiune de incarcare n vrac
(tensiune CV)

Setare implicita 8,2KW/10,2KW: 56,4V

CU2656,4 (4

Daca in programul 5 este selectat autodefinit, acest program poate fi configurat. Intervalul
de setare este de la 48,0 Vla 61,0 V pentru modelul de 8,2 kW/10,2 kW. Cresterea

fiecarui clic este de 0,1 V.

27

Tensiune de incarcare flotanta

Setare implicita 8,2KW/10,2KW: 54,0V

FLY 27540

Daca in programul 5 este selectat autodefinit, acest program poate fi configurat. Intervalul

de setare este de 1a 48,0V la 61,0 V pentru modelul de 8,2 kW/10,2 kW. Cresterea

fiecarui clic este de 0,1 V.

29

Tensiune de intrerupere DC scazuta

Setare implicita 8,2KW/10,2KW: 40,0V

(OY 29 40,0

Daca in programul 5 este selectat autodefinit, acest program poate fi configurat.

Intervalul de setare este de la 40,0 V la 48,0 V pentru modelul de 8,2 kW/10,2

kW. Cresterea fiecdrui clic este de 0,1 V. Tensiunea de intrerupere DC

scazuta va fi fixata la valoarea setatd, indiferent de procentul de sarcind conectat.

30

Egalizarea bateriei

Egalizarea bateriei Egalizarea bateriei dezactivata (implicit)

30 EEN 30 Ed5

Daca in programul 05 este selectat ,Inundat” sau ,Definit de utilizator”, aceasta

programul poate fi configurat.

31

Setare implicita 8,2KW/10,2KW: 58,4V

BATT

E-3158.4

Tensiunea de egalizare a bateriei Domeniul de setare este de la 48,0 Vla 61,0 V pentru modelul de 8,2 kW/10,2 kW.

Cresterea fiecarui clic este de 0,1 V.

33

Timp de egalizare a bateriei

60 min (implicit) Intervalul de setare este de la 5 minute la 900 de minute.

3360

Cresterea fiecarui clic este de 5 minute.

34

Timp de expirare egalizat al bateriei

120 min (implicit) Intervalul de setare este de la 5 minute la 900 de minute.

34120

Cresterea fiecdrui clic este de 5 minute.

35

Interval de egalizare

30 de zile (implicit) Intervalul de setare este de la 0 la 90 de zile.

Cresterea fiecarui clic este de 1 zi
35 30d
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Enable Disable (default)
y n 5
Jb AEN b Rd
o . If equalization function is enabled in program 30, this program can
36 !Equallz.atmn activated be set up. If “"Enable” is selected in this program, it's to activate
immediately battery equalization immediately and LCD main page will shows
._CI If “Disable” is selected, it will cancel equalization function
until next activated equalization time arrives based on program 35
=
setting. At this time, “'—q” will not be shown in LCD main page.
Off grid (default) Inverter operates only in off-grid
3 A ACC mode. Solar energy provides power to
| ur the loadsas first priority and charging
, ) - second
37 GRID-tie operation - -
Hybrid Inverter operates hybrid mode. Solar
3 = energy provides power to the loads as
| HHC} first priority and charging second
Excess energy feed to grid.
10A
38 GRID-tie current 38 { D A Increment of each click is 2A.
Led pattern off Led pattern on(default)
- Q 1 n Waln
39 Led pattern light 3 | LU 39 LUl
disable (default) use
41 Dual output . ! [ ]
L‘®' LCF —‘®' LU
8.2kw/10.2Kw default setting: 44.0V
(]
Enter the dual output I-lg I_‘L‘U
functional voltage point
Setting range is from 40.0V to 52.0V for 48VDC model.
Increment of each click is 0.1V.
Available options in 8.2kw/10.2kw model:
5% 10%
. 425 42|1
15% 20% Cand puterea este mai mica
Introduceti punctul de Sjec.ét valgarga s?taté,
amenareaunaeiseesre oL ) 15 4D 20 esiceaprincipalia
- — |iariesirea principalad nu
mai furnizeaza energie catre
25% 30% cel extern.
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35% 40%
42 354240 _
45% 50%
42 454250
55% (implicit) 60%
42554260
65% 70%
42654270
75% 80%
42 754280 _
85%
42 85
ag | a9 50
52 53
51 55 56 | coemmosn et
54 58 59 chntzga adresa postala.
Setarea adresei de comunicare corespunzétoare a lui 48 este
43 BMS 48-70 57 60 61 62 02, adresa
c'orespun.zétoare alui49 este 12
63 64 65 si asa mai departe.
66 67 68
69 70
dezactivati activare (implicit)
44 Acces Intarziat la retea 44 C I 44 e n a

5.5 Display Setting
The LCD display information will be switched in turns by pressing “UP” or "DOWN”" key. The selectable
information is switched as below order: input voltage, input frequency, PV voltage, charging current, charging
power, battery voltage, output voltage, output frequency, load percentage, load in Watt, load in VA, load in Watt,
DC discharging current, main CPU Version.
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Informatii selectabile

Ecran LCD

Stare incarcata, iar puterea este mai mica de Tkw

Tensiune de intrare =222V,
tensiune fotovoltaica = 168

V, tensiune baterie = 25V, tensiune
de iesire = 222V, sarcina in wati

188 W, modificare (intermitent),

inv/ac (luminoasa)

|~1 _

'222 \H?A?S /( iif 1;.

- ‘(4

u@ mg *‘1 3 jn

Tensiune de intrare = 223V,
curent PV =23 A, curent
baterie = 20 A, tensiune de
iesire = 224V, sarcind in VA
=188 VA, Chg (Intermitent),

Inv/ac (luminos)

Tensiune de intrare = 223V,

Temperatura Pv ntc=71,0°C, Tensiune

baterie=25V, Temperatura
inv ntc=35,0°C, Procent de Tncarcare=12%,
Modificare (Intermitent), Inv/

ac (luminos)

|[*é 223;\
71.0 ’ “-’""“

Frecventa de intrare = 50,0 Hz,
putere PV = 0,434 kWh, curent
baterie = 20 A, frecventa

de iesire = 50,0 Hz, sarcina in wati

=188 W,

Modificare (Intermitent), Inv/ac (luminos)

mz 500 1\ 50.0 / 188 CIP'
l(@wm /“—’I Al 2

t- EA

Stare Incarcatd, iar puterea este mai mare de Tkw

Tensiune de intrare = 222
V, tensiune PV =168V,

tensiune baterie =25V,
Tensiune de iesire = 222V,
Sarcina in Watt=1,18KW,

Modificare (Intermitent), Inv/ac (luminos)

Tensiune de intrare = 224
V, curent PV =8,6 A,

curent baterie=12,5A,
Tensiune de iesire = 222V, sarcina
n VA = 1,88 KVA, modificare

(intermitent), inv/ac (luminos)

/‘.g__._,.;-»_-_

BINVIAC CHG
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Tensiune de intrare = 223

V, temperatura Pvntc=71,0°C,
Tensiune baterie = 25 V, temperatura
inv ntc = 35,0 ° C, Procent de incarcare
=82 %, Chg (Intermitent), Inv/

ac (luminos)

|_ ' _|

|(” é\ 350/5 82 ‘ﬁ:i?

_3

Frecventa de intrare = 50,0 Hz, putere
fotovoltaicd = 1,434 kWh, curent
baterie = 20 A, frecventa de

iesire = 50,0 Hz, sarcina in wati-1,88
kW, modificare (intermitent),

inv/ac (luminoasa)

—
l(‘KJ‘SOOa\ 00 88 EI]I

- 0
| 1.4, 3 Ty 20 ()
Kwh uwvmc ce |

S ———
4— 4\

Stare descarcatd, iar puterea este mai mica de Tkw

Tensiune de intrare =0
V, tensiune PV=0V,

tensiune baterie =25V,
Tensiune de iesire = 222V,
Sarcina in Watt=188W,

Modificare (dezactivare), Inv/ac (Intermitent)

|~ a A =y a—

Tensiune de intrare=0V,
curent PV=0A,

Curent baterie = 12,5 A, tensiune
de iesire = 222V, sarcina in
VA =188 VA, Chg (oprire),

Inv/ac (intermitent)

Tensiune de intrare = 0V,
Temperatura Pv ntc=60.0°C, tensiunea
bateriei=24V,

Temperatura ntc inv = 36,0 °C, procent

de incarcare = 13%, modificare (dezactivare),

inv/ac (intermitent)

Frecventa de intrare = 0 Hz, putere
PV = 0 kWh, curent baterie

=12 A, frecventa de iesire

= 50,0 Hz, sarcina in watt-188 W,
modificare (dezactivare),

inv/ac (intermitent)

[ —ra—— 4"_-|
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Stare descarcata, iar puterea este mai mare de Tkw

Tensiune de intrare =0

V, tensiune PV=0V,

tensiune baterie = 25V, tensiune
de iesire =222V, sarcina in

Watt = 1,88 kW, Chg (oprire),

Inv/ac (Intermitent)

Tensiune de intrare =0
V, curent PV=0A,

curent baterie = 111 A, tensiune
de iesire =222V, sarcina in
VA = 1,88 KVA, Chg (oprire),

Inv/ac (intermitent)

Tensiune de intrare = 0V,
Temperatura Pv ntc=68.0°C, Tensiunea
bateriei=24V,

Temperatura ntc inv = 30,0 °C, procent

de incarcare = 81%, modificare (dezactivare),

inv/ac (intermitent)

Frecventa de intrare = 0 Hz,

putere PV = 0 kWh, curent

baterie = 111 A, frecventa

de iesire = 50,0 Hz, sarcina in watt-1,21
kW, Chg (oprire), Inv/ac (intermitent)

Verificarea versiunii CPU principald

Vol

p

———— =

/

EINVIAC
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5.6 Descrierea modului de operare

Mod de operare Informatii selectabile

Ecran LCD

Tensiune de intrare = 222
V, tensiune PV =210V,

tensiune baterie = 25V, tensiune
deiesire=0V,
Sarcina in Watt=0W,

Modificare (Intermitent), Inv/ac (luminos)

e w—

BVPAsS AC

P

— —

i;ﬁr-&.x;

|1E 22 ?\.-V——-»-.
- @

X

/—/ . &
P

Tensiune de intrare = 223
Modul standby V, tensiune PV =0V,
tensiune baterie = 25V, tensiune
de iesire=0V,

Sarcina in Watt=0W,

Modificare (Intermitent), Inv/ac (luminos)

Tensiune de intrare =0

V, tensiune PV =210V,

tensiune baterie = 25V, tensiune
de iesire =0V, sarcind in
Watt-OW, Chg (intermitent)

(

=" =\
—

) ; Dy
o 25 [;PI
IAC CHo /L_

I - —

Tensiune de intrare = 224V,
curent PV =8,6 A, curent
baterie = 12,5 A, tensiune de
iesire = 222V, sarcind in VA

=1,88 KVA, Chg (Intermitent),

Inv/ac (luminos)

———

I

'(ﬂ‘%?{\ 22‘}’ \-2—"2“'2-/ KJA'SS
L

@

25

/'-. S

HINVIAC CHG

@y ——

5%

13-

Curent baterie =12,5 A,
Functionare Grid-Tie Tensiune de iesire=222V,
Sarcina Tn VA=1,88KVA, Chg

(Intermitent), Inv/ac (luminos)

- ——
— _
Modul linie Tensiune de intrare = 224V, /\-gﬂ af =
P
S (gfFa2a |\ 22
tensiune fotovoltaica i
] > RS
=0V, tensiune baterie =25V, s— (
tensiune de iesire = 222V, sarcina — ol N
- : . n - h——
in wati 188 W, Chg (Intermitent), l H
BINVIAC CHG

Inv/ac (luminos)

[ —c—

B

=
_ _ (0T 224
Tensiune de intrare = 224V, b i v
&

curent PV=8,6A, -

Cand lucrati in modul Grid-Tie,
va clipi de 3S/ori.
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Operation mode Selectable information LCD display

= loa |

Input voltage=0V ,
PV voltage=180V,
Battery voltage=25YV,
Output voltage=230V,
Load in Watt=388W,
Inv/ac(Flashing)

Battery mode

Input voltage=0V ,

PV voltage=180V,

Battery voltage=25V,
Output voltage=230V,

Load in Watt=388W,
Chg(Flashing), Inv/ac(Flashing)

W BATTERY |

Selectable information LCD display
LIC(Lithium battery communication connection pACE 232 BMS )
—c— 1 2 \a—rr—
=\ = =
113*%% 5 23
Total battery voltage=52.4V Lé g_/“'?
Battery residual capacity=23% —~ - =
- N =
BATTE |
IT— 1 2 e

l(v EIA 3
Battery charging current=0A U

Battery discharge current=1A

A Garrery |
T 1 ‘ms—
| };;HE- |ED 1 i'
Nominal battery voltage=48V H Y é ——x/‘@ @
Total battery capacity=100AH - ( e
..,__,,.-\% 9.
ED  saTreRy |

Battery remaining capacity=23%
Battery charger/discharge Times =8

Eh  Barery |
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Battery ambient temp

Battery MOS temperature=28.9°C

erature=28.2°C

(0 ¢ 28, é

EA o |

®- -
4|

Single battery voltage=3.27V
Single battery temperature=28.5°C

4 T

Descriere detaliata a interfetei de afisare a bateriei cu litiu pentru modul LIP (PACE 485 BMS)

Datele sunt afisate in coltul din
stanga sus al ecranului LCD

Datele sunt afisate Tn coltul din
dreapta sus al ecranului LCD

Interfata cu afisaj LCD

REL]
. - - v
Tensiunea totala a bateriei = 49,9V Capaq;atea ramasa a
bateriei = 91%
0
Curent de incarcare a bateriei = 0A Curgnt de descarcare a bateriei = 1A
HHHH
Capacitate nominala a bateriei =100AH Cicluri de incarcare a bateriei =12
N ——
2 e
Temperatura MOS minima a bateriei Temperatura maxima MOS a |
=24,3°C bateriei = 24,2 °C B
-
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Tensiunea maxima a unei singure celule de
baterie =3,33V

Tensiunea minima a unei singure
celule de baterie = 3,33V

ﬁIjJ_J__
333 VAREER p)
~ & =

Temperatura maxima a bateriei
celuld = 24,8°C

Temperatura minima a celulei bateriei =
24,9°C

c4f

Interfata de afisare a bateriei cu litiu in modul LIL descriere detaliata (PYLON 485 BMS)

Datele sunt afisate Tn coltul din
stanga sus al ecranului LCD

Datele sunt afisate in coltul din
dreapta sus al ecranului LCD

Interfata cu afisaj LCD

Tensiunea totala a bateriei = 49,9V

Capacitatea ramasa a
bateriei = 91%

493

Curent de incarcare a bateriei = 0A Curent d

e descarcare a bateriei = 1A

»

Tensiunea nominala a bateriei = 48V

Cicluri de incarcare a bateriei =18

“ED | 1=

Tensiunea maxima a unei singure celule de
baterie = 3,33V

Tensiunea minima a unei singure
celule de baterie =3,33V

33 VEEE
o’ [ W

il BATTERY
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8
Temperatura maxima a bateriei Temperatura minima a celulei bateriei =
24,8 °C celula = 24,9°C

23
Temperatura MOS minima a bateriei =. Temperatura maxima MOS a bateriei =
°C 24,2 °C

RGB Light (option )
(1) Battery Mode:red Light (2 Utility Mode:blue Light
® PV Mode:purple Light

5.7 Battery Equalization Description
Equalization function is added into charge controller. It reverses the buildup of negative chemical effects like
stratification, a condition where acid concentration is greater at the bottom of the battery than at the top.
Equalization also helps to remove sulfate crystals that might have built up on the plates. If left unchecked, this
condition, called sulfation, will reduce the overall capacity of the battery. Therefore, it's recommended to
equalize battery periodically.

# How to Apply Equalization Function

You must enable battery equalization function in monitoring LCD setting program 30 first. Then, you may apply
this function in device by either one of following methods:

1. Setting equalization interval in program 35.

2. Active equalization immediately in program 36.

# When to Equalize
In float stage, when the setting equalization interval (battery equalization cycle) is arrived, or equalization is
active immediately, the controller will start to enter Equalize stage.

A

Equalize Voltage

Float Voltage

ULK ABSORPTION FLOAT EQUALIZE FLOAT
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¥ Equalize charging time and timeout
In Equalize stage, the controller will supply power to charge battery as much as possible until battery voltage
raises to battery equalization voltage. Then, constant-voltage regulation is applied to maintain battery voltage
at the battery equalization voltage. The battery will remain in the Equalize stage until setting battery equalized
time is arrived.

A

Equalize Voltage
Absorption Voltage
Float Voltage

However, in Equalize stage, when battery equalized time is expired and battery voltage doesn't rise to battery
equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery voltage
achieves battery equalization voltage. If battery voltage is still lower than battery equalization voltage when
battery equalized timeout setting is over, the charge controller will stop equalization and return to float stage.

A

Equalize Voltage |
Absorption Voltage
Float Voltage

5.8 Functia de activare a retelei si a bateriei cu litiu

1. Dupa 90 de secunde de conectare la retea la invertor, masina este conectata la retea si incepe sa functioneze.

2.Invertorul este in modul baterie cu litiu (articolul 05 este LIP sau LIL). Dupa ce reteaua este conectatd, bateria nu este conectata, iar
functia de activare a retelei este activata automat.
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5.9 Fault Reference Code

Fault Code Fault Event Icon on
01 Fan is locked when inverter is off. D l ERROR
02 Over temperature DE‘ ERROR
03 Battery voltage is too high B 3 S
04 Battery voltage is too low D"l ERROR
05 _Output short circuited or over temperature is detected by BS

internal converter components. ERRoR
06 Output voltage is too high. B 5 ERROR
07 Overload time out D -= ERROR
08 Bus voltage is too high DB —_——
09 Bus soft start failed Dg ERROR
51 Over current or surge 5 } ERROR
52 Bus voltage is too low Ele ERROR
53 Inverter soft start failed 5 3mm
55 Over DC voltage in AC output 55 ERROR
57 Current sensor failed S R ERROR
58 Output voltage is too low SB S
59 PV voltage is over limitation ngm

Codul de eroare al bateriei este adaugat in modul baterie cu litiu

Cod de eroare

Eveniment de eroare

Stare de eroare

Temperatura bateriei este prea

Temperatura bateriei de incarcare a bateriei cu litiu

65°C;

scazutd Procedura

02 - Temperatura de descdrcare a bateriei cu litiu este mai mare de 70 ° C.
mare Procedura

03 Tensiunea bateriei este prea Tensiune maxima a bateriei cu o singurd celula cu litiu > 3,65 V;
mare Procedura Tensiune totala a bateriei cu litiu > 54,6 V (baterie cu litiu de 48 V).

04 Tensiunea bateriei este prea Tensiunea minima a unei celule de baterie cu litiu<2,71V;

Tensiune totala a bateriei cu litiu <40,4 V (baterie cu litiu de 48 V).
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5.10 Warning Indicator

Wg;r:l:lg Warning Event Audible Alarm Icon flashing
01 Fan is locked when inverter | Beep three times every M
is on. second Ul
03 Battery is over-charged Beep once every second D 3®
04 Low battery Beep once every second D'-|®
07 Overload Beep once every 0.5 second | ] ‘I@
. i ne
10 Qutput power derating Beep twice every 3 seconds 1
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds :5 @
&9 Battery equalization None qu
HP Battery is not connected None b P®

S-a adaugat un cod de avertizare a bateriei in modul baterie cu litiu
Cod C!e Eveniment de avertizare Stare de avertizare
avertizare
04 Tensiunea bateriei este prea Tensiunea minima a unei celule de baterie cu litiu<2,85V;
scazuta Tensiune totala a bateriei cu litiu <42V (baterie cu litiu de 48V).
05 Tensiunea bateriei este prea Tensiune maxima pentru o singura celuld a bateriei cu litiu >3,55V;
mare Tensiunea totala a bateriei cu litiu >54V (bateria cu litiu 48V).
Avertizare bateria este
06 . . Capacitatea ramasa a bateriei 10%
descarcata
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AUTORIZARE SI INTRETINERE PENTRU KIT ANTI-PRAF

6.1 Prezentare generala
Fiecare invertor este deja instalat cu kit anti-amurg din fabrica. Invertorul va detecta automat acest kit si va activa
senzorul termic intern pentru a regla temperatura interna. Acest kit tine, de asemenea, amurgul de invertorul dvs.

si creste fiabilitatea produsului Tn medii dure.

6.2 Autorizatie si intretinere

Pasul 1: Va rugam sa slabiti surubul in sens invers acelor de ceasornic din partea superioara a invertorului.

L
—
R s
2olaTotal;

o6 % e %

Pasul 2: Apoi, carcasa rezistentd la praf poate fi indepdrtata si scoateti spuma filtrului de aer, asa cum se arata in tabelul de mai jos.

o

Pasul 3: Curatati spuma filtrului de aer si carcasa rezistenta la praf. Dupa eliminare, reasamblati kitul de praf inapoi la invertor.

ANUNT: Setul anti-praf trebuie curatat de praf la fiecare luna.
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SPECIFICATII

Tabelul 1 Specificatii mod linie

MODEL INVERTER

8,2 kW 10,2 kW

Forma de unda a tensiunii de intrare

Sinusoidal (utilitate sau generator)

Tensiune nominala de intrare 230Vca
170Vac+7V (UPS);
Tensiune scazuta de pierdere
90Vac+7V (aparate)
180Vact7V (UPS);
Tensiune de retur cu pierderi reduse
100Vact7V (aparate)
Tensiune de pierdere mare 280Vca+7V
Tensiune de retur cu pierderi mari 270Vac+7V
Tensiune maxima de intrare AC 300Vca

Frecventa nominala de intrare

50Hz/60Hz (detectie automata)

Frecventa scazutd de pierdere 40+1Hz
Pierdere scazuta de frecventa de intoarcere 42+1Hz
Frecventd mare de pierdere 65+1Hz
Protectie la scurtcircuit de iesire cu 63t1Hz

pierderi mari de frecventa de retur

Intrerupator de circuit

Eficienta (mod linie)

>95% (sarcind nominald R, baterie incarcata complet)

Timp de transfer

10 ms tipic (UPS);

20 ms tipic (aparate)

Reducerea puterii de iesire:

Cand tensiunea de intrare AC scade la 170V,
puterea de iesire va fi redusa.

Putere de iesire
A

Putere nominala

50% putere

90V 170v 280V

Tensiune de intrare
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Tabelul 2 Specificatiile modului invertor

MODEL INVERTER 8,2 kW 10,2 kW

Putere nominala de iesire 8,2 kW 10,2 kW
Forma de unda a tensiunii de iesirg Unda sinusoidala pura

Reglarea tensiunii de iesire 230Vact5%

Frecventa de iesire 50 Hz

Eficientd maxima 93%

Protectie la suprasarcina 3s@ 150% sarcind; 5s @ 101% ~ 150% sarcina
Capacitate de supratensiune 2* putere nominala pentru 5 secunde
Tensiune nominala de intrare DC 48Vdc

Tensiune de pornire la rece 46.0Vdc

Tensiune de avertizare DC scazuta

@incarcare < 50% 44,0 Ve
@incarcare > 50% 42,0 Vcc

Tensiune de retur de avertizare DC scazuta

@incarcare < 50% 45,0 Vcc

@incarcare > 50% 44,0 Vcc

Tensiune de intrerupere DC scazuta

@ sarcina < 50% 41,0 Vee

@sarcina  50% 40,0 Vcc

Tensiune mare de recuperare DC 62Vdc

Tensiune de intrerupere DC ridicata 63Vdc

Consum de energie fara sarcina 70W 75W

Tabelul 3 Putere de iesire cu doua sarcini
MODEL INVERTER 8,2 kW 10,2 kW

Incarcare completa 8200W 10200W
Sarcina maxima principala 8200W 10200W
iIncarcare maxima a doua (model cu baterie) 2733W 3400W
Tensiunea de intrerupere a sarcinii principale 52VDC

Tensiunea de retur a sarcinii principale 54VDC
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Tabelul 4 Specificatii mod de incarcare

Mod de Tncarcare utilitar

MODEL INVERTER 8,2 kw 10,2 kW
Algoritm de incdrcare 3-Pasi
Curent de incarcare AC (max.) 140Amp 140Amp
incércare in vrac Terl15iunea bateriei 58.4
inundata Baterie AGM / Gel 56.4
Tensiune de incarcare flotanta 54Vdc

Curba de incarcare

Tensiune baterie, per celul Curent de incarcare, %

2430dc (2.35dk)
22508

-+~ 100%

— 50%

b LA ——pa

T

T1-10+ 70, minim 10 minute, medie Shr

invrac Apsorb e, (tensiune.

(Curent constant) constanta)

Modul de incarcare solara MPPT

MODEL INVERTER

8,2 kW 10,2 kW

Max. Putere PV Array

Canal PV1: 5400W Canal PV1: 5400W

Canal PV2: 5400W Canal PV2: 5400W

IMax.PV

Canal PV1: 18A

Canal PV2: 18A 360Vdc

Tensiune PV nominala

Gama de tensiune MPPT pentru matrice PV 90Vdc 450Vvdc
Max. Tensiune circuit deschis matrice fotovoltaica 500Vvdc
Curent maxim de incarcare
(ncarcator AC plus incarcator solar) 160Amp
Tabelul 5 Functionarea Grid-Tie
MODEL INVERTER 8,2 kW 10,2 kW
Tensiune nominala de iesire 220/230/240 VAC
Intervalul de tensiune al retelei de alimentare 195~253VAC
Interval de frecvent3 al retelei de alimentare 49~51+1Hz/59-61+1Hz
Curent nominal de iesire 35,6A 44.3A
Interval factor de putere >0,99
Eficienta maxima de conversie (DC/
98%
AC)
Tabelul 6 Specificatii generale
MODEL INVERTER 8,2 kw 10,2 kW
Certificare de siguranta CE

Interval de temperatura de functionare

-10°°C pana la 50°C

Temperatura de depozitare

-15°C~ 60°C

Umiditate 5% pana la 95% umiditate relativa (fara condensare)
Dimensiune (L*L*H), mm 530*390*130mm
Greutate neta, kg 14.2 14.5
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Problema

LCD/LED/Buzzer LCD/

Explicatie / Cauza posibila

Ce sa fac

Unitatea se opreste

automat in timpul

procesului de pornire.

LED-urile si soneria vor
fi active timp de 3 secunde

si apoi se vor opri complet.

Tensiunea bateriei este prea scazuta (<1,91

V/celula)

1. Reincarcati bateria.
2. Inlocuiti bateria.

Niciun raspuns dupa
pornire.

Nicio indicatie.

1. Tensiunea bateriei este mult prea scazuta.

(<1,4 V/celula)
2. Siguranta interna sa declansata.

1. Contactati centrul de reparatii pentru
nlocuirea sigurantei.
2. Reincarcati bateria.

3. Inlocuiti bateria.

Retea existd, dar unitatea

functioneaza in

modul baterie.

Tensiunea de intrare
este afisata ca 0 pe LCD

si LED-ul verde clipeste.

Protectorul de intrare este declansat

Verificati daca Intrerupatorul AC este declansat

si cablurile AC sunt bine conectate.

LED-ul verde clipeste.

Calitatea insuficienta a alimentarii AC.

(Mal sau Generator)

1. Verificati daca firele AC sunt prea

subtiri si/sau prea lungi. 2. Verificati

dacd generatorul (daca este aplicat)
functioneaza bine sau daca setarea intervalului
de tensiune de intrare este corecta. (Aparatul

UPS) Schimbati mai intai prioritatea

LED-ul verde clipeste.

Setati ,Solar First” ca prioritate a sursei

de iesire.

sursei de iesire la Utilitate.

Cand unitatea este
pornitd, releul intern
este pornit si opritin
mod repetat.

Ecranul LCD si LED-
urile clipesc

Bateria este deconectata.

Verificati daca firele bateriei sunt

bine conectate.

Buzzer-ul emite un

bip continuu si LED-ul
rosu este aprins.

Cod eroare 07

Eroare de supraincarcare. Invertorul este

supraincarcat cu 110% si timpul a trecut.

Reduceti sarcina conectata prin

oprirea unor echipamente.

Cod eroare 05

lesire scurtcircuitata.

Verificati daca cablajul este bine conectat

si Indepartati sarcina anormala. |

Temperatura componentei convertorului

intern este de peste 120°C. Temperatura

Cod de eroare 02

interna a componentei invertorului este

de peste 100°C. Bateria este supraincarcata.

Verificati daca fluxul de aer al unitatii
este blocat sau daca temperatura

ambientala este prea ridicata.

Cod eroare 03

Reveniti la centrul de reparatii.

Tensiunea bateriei este prea mare.

Verificati daca specificatiile si cantitatea

bateriilor respecta cerintele.

Cod de eroare 01

Defectiune a ventilatorului

Inlocuiti ventilatorul.

Cod eroare 06/58

Iesire anormala (tensiunea invertorului

sub 190Vca sau mai mare de 260Vac)

1. Reduceti sarcina conectata.

2. Reveniti la centrul de reparatii Reveniti

Cod eroare

Componentele interne au esuat. la centrul de reparatii.
08/09/53/57 Cod
eroare 51 Supracurent sau supratensiune.

Cod de eroare 52

Tensiunea magistralei este prea scazuta.

Cod de eroare 55

Tensiunea de iesire este dezechilibrata.

Reporniti unitatea, daca eroarea se intampla

din nou, va rugam sa reveniti la centrul

de reparatii.
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Anexa: Tabelul aproximativ al timpului de rezerva

Model Sarcina (W) Timp de rezerva @ 48Vdc 100Ah (min) Timp de rezerva @ 48Vdc 200Ah (min)
500 613 1288
1000 268 613
1500 158 402
2000 111 271
2500 90 215
3200 76 182
3500 65 141
8,2 kw 10,2
KW 4000 50 112
4500 44 100
5000 40 90
6200 36 80
7200 32 70
8200 28 60
9200 24 50
10200 20 40

Nota 1. Timpul de rezerva depinde de calitatea bateriei, vechimea bateriei si tipul bateriei.

Specificatiile bateriilor pot varia in functie de diferiti producatori.

2. Dreptul final de interpretare al acestui produs apartine companiei.
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21
142*210mm; 2 :105g 80g
3 4 :5

:2024.06.28 *

327-100182-08G

’
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